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Obrigado por escolher aparelhos de ar condicionado comerciais.
Leia por favor este manual do proprietario cuidadosamente
antes da operacédo e mantenha-o para referéncia futura
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Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com redugéo fisica,
sensorial ou capacidades mentais, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
sido supervisionados ou instrugdes relativas ao uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua segurancga.As criangas devem ser supervisionadas para nao brincarem com o aparelho.

Se precisar instalar, mover ou manter o aparelho de ar condicionado, entre em contato com o
instalador. O aparelho de ar condicionado deve ser instalado, movido ou mantido por unidade.
Caso contrario, pode causar danos graves ou ferimentos pessoais ou a morte.

Faixa (s) de frequéncia na qual o equipamento de radio opera: 2400MHz-2483.5MHz

Poténcia maxima de radio-frequéncia transmitida na (s) banda (s) de frequéncia em que o
equipamento de radio opera: 20dBm

Esta marcacao indica que este produto ndo deve ser descartado com outros residuos
domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saude
humana por parte de pessoas. Eliminacéo de residuos, recicla-lo de forma responsavel para
promover a reutilizacéo sustentavel do material. Para retornar o seu dispositivo usado, use os
sistemas de retorno e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi
comprado. Eles podem levar este produto para o meio ambiente reciclagem segura.
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Explicacao simbolos /

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada,
resultar em morte ou ferimentos graves.

A PERIGO

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada,
poderia resultar em morte ou ferimentos graves

A AVISO

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em lesbes menores ou moderadas.

A CUIDADO

Indica informacgdes importantes, mas nao relacionadas a
NOTA riscos, usado para indicar o risco de danos a propriedade.
Indica um perigo ao qual seria atribuida uma
palavra-sinal AVISO ou CUIDADO.
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Equipamento cheio com gas inflamavel R32

Antes de utilizar o equipamento, leia 0 manual de utilizador

Antes de instalar o equipamento, leia o0 manual de instalagao

§ = BB

Antes de reparar o equipamento, leia 0 manual de servigo

Refrigerante /

* Para realizar a fungédo da unidade de ar condicionado, um refrigerante especial
circula no sistema. O refrigerante usado € o fluoreto R32, que é especialmente
limpo. O refrigerante é inflamavel e inodoro. Além disso, isso pode levar a uma
exploséo sob certas condi¢des. Mas a inflamabilidade do refrigerante é muito
baixa. Pode ser inflamado apenas pelo fogo.

® Comparado com refrigerantes comuns, R32 € um refrigerante ndo poluente sem
danos para a ozonosfera. A influéncia sobre o efeito de estufa também é menor.
R32 tem excelentes caracteristicas termodinamicas que levam a uma energia
realmente alta eficiéncia. As unidades, portanto, precisam de pouco enchimento.

AVISO:

Nao use meios para acelerar o processo de descongelacao ou limpar, além
daqueles recomendado pelo fabricante. Se necessario reparar, entre em contato
com o seu instalador autorizado. Qualquer reparacao efectuada por pessoal ndo
qualificado pode ser perigoso. O aparelho deve ser armazenado em uma sala
sem continuidade operando fontes de ignigéo. (por exemplo: chamas abertas, um
aparelho de gas de operagédo ou um aquecedor elétrico de operagado.) Nao

8erfure ou queime.
aparelho deve ser instalado, operado e armazenado em uma sala com uma

area de chao maior do que X m?(Consulte a tabela "a" na segéo "Operagéo
de seguranca de Refrigerante inflamavel" para o espacgo do X.)

Aparelho cheio com gas inflamavel R32. Para reparagdes, siga rigorosamente
as instrucdes do fabricante. Esteja ciente de que os refrigerantes ndo contém
odor. Leia 0 manual da especialidade
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Precaucoes /

4 )
Operacao e Manutencao

eEste equipamento pode ser utilizado por criangas de 8 anos

e acima e pessoas com fisica reduzida, Capacidades
sensoriais ou mentais ou falta de experiéncia e conhecimento
se eles forem supervisionados ou instrugdes relativas ao uso
do aparelho de forma segura maneira e compreender os
perigos envolvidos

¢ As criangas nao podem brincar com o equipamento

eA limpeza e manutencado ndo podem ser realizadas por
criangas sem supervisao.

*N3o ligue o ar condicionado a uma ficha ou extensado multipla
dado o risco de incéndio.

eDesligue o fornecimento eléctrico quando limpar o ar
condicionado, podera causar choque eléctrico.

*Se o cabo de alimentacao estiver danificado, ele deve ser
substituido por o fabricante, o seu agente de servico ou
similarmente qualificado pessoas para evitar um perigo

*Na&o lave o ar condicionado com agua para evitar choque
elétrico

eN3ao pulverize agua na unidade interior. Pode causar energia
elétrica choque ou mau funcionamento
Depois de remover o filtro, ndo toque as barbatanas para evitar lesées

*Nao use fogo ou secador de cabelo para secar o filtro
para evitar deformacgao ou incéndio.

. J




Precaucoes /

C A manutencgao deve ser realizada por profissionais.
Caso contrario, pode causar lesdes corporais ou
danos.

. Nao tente reparar o ar condicionado. Pode causar danos

ou choque eléctrico. Por favor contacte o instalador quando
necessitar de reparar o equipamento

\

e Nao estenda dedos ou objetos na entrada de ar ou
na saida do ar. Pode causar danos pessoais ou danos

o Nao bloqueie a saida de ar ou a entrada de ar.
Pode causar avaria.

e Nao derrame agua no controle remoto, caso contrario
este pode avariar
e Quando os fendmenos abaixo indicados ocorrerem desligue o
ar condicionado e desligue da corrente eléctrica de imediato
contacte o instalador para os servigos:
e Cabo de alimentagao esta sobreaquecido ou danificado
e Ha um som anormal durante a operacao
e O circuito interrompe-se com frequéncia.
e O ar condicionado emite o cheiro de queimado.
e A unidade interna esta vazando.
e Se o0 ar condicionado funcionar em condi¢gdes anormais,
pode causar mau funcionamento, choque elétrico ou risco de
incéndio.
® Ao ligar ou desligar a unidade por emergéncia interruptor de

operacgao, pressione este interruptor com um isolante
Objeto diferente do metal

o NA0 pise o painel superior da unidade exterior nem
coloque objectos pesados no mesmo. Pode causar danos
\_ pessoais e no equipamento. )




Precaucoes /

-
Anexo

¢ A instalagao deve ser realizada por profissionais qualificados.
Caso contrario, pode causar danos pessoais ou danos

~\

¢ Deve seguir os regulamentos de seguranca elétrica ao
instalar a unidade

® De acordo com os regulamentos de seguranga locais, use os
corretos componentes eléctricos e de corte

¢ |[nstale um diferencial eléctrico. Caso contrario,
pode causar mau funcionamento

e Um interruptor de desconexao de todos os polos com
uma separagao de contato de pelo menos 3mm tem que
ser ligada numa cablagem fixa

e O ar condicionado deve ser devidamente aterrado.
Incorreta a ligagao a terra pode causar choque elétrico

¢N3o use o cabo de alimentagao nao certificado

e Certifique-se de que a fonte de alimentacao coincida com a
exigéncia de ar condicionado. Fonte de alimentagao fiagao
incorreta ou mau funcionamento. Instale a potencia apropriada
e cabos antes de usar o

aparelho de ar condicionado.

e Ligue devidamente a cablagem da fase, neutro
e terra aos terminais de poténcia

* Garanta que a corrente electrica esta desligada antes de
efetuar qualquer procedimento relacionado com electricidade
e segurancga
. J




Precaucgoes /

NN . . . . ~
e Nao ligue o equipamento a corrente antes de terminar a instalagao

e Se 0 cabo de alimentagcdo estiver danificado deve
ser imediatamente substituido pelo instalador, técnico
de manutencao ou equivalente afim de evitar danos em
pessoas ou bens

* A temperatura do refrigerante é elevada. Por favor mantenha o
cabo de ligacao afastado do tubo de cobre

e O equipamento deve ser instalado de acordo com os
regulamentos nacionais em vigor

¢ A instalagdo deve cumprir os regulamentos nacionais em
vigor

¢ O ar condicionado € um equipamento eléctrico de primeira
classe. Deve ser devidamente ligado a terra por um técnico
especializado. Por favor garanta que a ligacao esta sempre
correta afim de evitar choque eléctrico

¢ O fio condutor amarelo e verde é da terra. Nao pode
ser utilizado para outro fim.

e A resisténcia da terra deve estar de acordo com a
legislagao nacional em vigor

¢ O equipamento deve ser posicionado de forma a manter
acessivel a tomada.
» 10dos os fios da unidade interior e da unidade exterior

devem ser conectado por um profissional.
e Se 0 comprimento do fio de conexao de energia for

insuficiente, por favor coloque um novo. Evite estender o
fio por vocé mesmo

\.




Precaucgoes /

(
e Para ar condicionado com ficha, esta deve ser
acessivel apos a instalacao

e Para ar condicionado com ficha, deve ser instalado
um interruptor diferencial na linha

* Se necessitar realocar a unidade de ar condicionado,
apenas um técnico credenciado podera efetuar este
trabalho. De outra forma podera causar danos pessoas e

em bens , o
» Selecione umlocalforadoalcance decriangas e animais

ou plantas. Se isso for inevitavel, por favor coloque uma
grande de segurancga

» A unidade interior deve ser instalada na parede

e Instrucdes para a instalacdo e uso deste produto sao
L fornecido pelo fabricante

Gama de temperatura de trabalho

Alguns modelos:

\

Interior DB/WB(C )

Exterior DB/WB(C )

Max. arrefece 32/23 43/26
Max. aquece 27/- 24/18
NOTA:

e A faixa de temperatura operacional (temperatura externa) para refrigerar

-15 ~43
Alguns modelos:

; paraaquecer € -15 ~43

,0u-20°C ~ 24 °C.

Interior DB/WB(C )

Exterior DB/WB(C )

Max arrefece

32/23

43/2

Max. aquece

27/-

24/18

NOTA:

e A faixa de temperatura operacional (temperatura externa) para refrigerar

-15 ~43

; paraaquecer € -20 ~43

6

,ou -15°C ~ 24°C.




Nome Pecgas/

Unid. Interior

(O conteudo ou posigao pode variar, por favor consulte
o produto real)

entrada ar
painel
filtro

botdo aux.

alhetas horizontal

saida ar

controlo remoto

NOTA:

O produto real pode divergir do indicado acima.




Nome pecas /

Alguns modelos:
aquece
indicador

arrefece
indicador

Alguns modelos:

temp.

humid.

temp.

janela

displ

indicador

janela
receptor

For some model: display

temp.
indicador

janela
receptor

indicador
poténcia
indicador

receptor

\
w Alguns modelos: temp.
Alguns modelos: indicador
arrefec poténcia janela aq eci _(
indilcador indicl:ador receptor indicador ﬁ display
arrefec
| | | arretec | ‘
indicador ¢I¢ (Y3
xo% b O & . EE .
| | | \ poténcia (I) E janela
— I~ indicador receptor
aqueci. temp. humid. disola T
indicador  indicador indicador play humid.
indicador

Alguns modelos:

indicador

Poténcia indicador

——

Y
temp. | e e
indicador _'_| '_' O
| | display
I
janela
ay receptor

Pot.indicador cores LED:
| Verde-status-ON.
Vermelho -status-OFF.

L —indicador cores LED:

W-Modo Arrefece

W-Mode arrefece -

*
w
R-Modo Aquece  ** (apenas modelo aquece

G-Modo humid.-

‘
Y
G

Pot indicador cores LED:
| Verde-status-ON.
Vermelho-status-OFF.

|__indicador cores LED:

¥
w

R-Modo aquece- ‘g (apenas modelos aquecimento)
O-Modo humid.-

O conteudo do Display pode ser diferente dos graficos acima,por favor consulte o
produto real

0
Gt
(¢}

.




Botoes no remoto controlo /

@ onoFF

@ RreLoGIO

@ TIMER ON/ TIMER OFF

Icons do display /

| feel------ -~ mmmgmm Set veloc. fan
(e < AUTG = . .
/ Modo operagéo \ i'- FAN A‘.@OF"ER' """""" Envio sinal
I NN Turbo
| Ado ""E' """ 5 ®\?-8?-f-?ﬁ-- ------------ fungdo aquece 8°C
I  Arrefece ----p-------- - -y, G, o
i Arrefe'ce r * ' ' '- S BRRRRTEE Set temperatura
I Desumid “'T """" ~d. “‘ ,-"-' WiFidoo__. WiFi {Alguns modelos ndo tém esta fungé&o
I Fan "":' """" (A ‘an’ ‘e’ oC
' T 4?2 R i S Set hora
S - xx | O BEBERE TIMER ON / TIMER OFF
relégio---------1 = |, N
Sleep--------- ([(IETRATE" [~} E— Blogueio criancas
Luz -------------- ‘ E e Swing
v display temp. = I — <
[ () settemp. & temp. interior !
L ()¢ temp. exterior )




Botoes no controlo remoto /

Nota:

eEste é um controlador remoto de uso geral, que poderia ser usado para os
aparelhos de ar condicionado com multifun¢des; Para alguma fungéo, que o
modelo n&o possui, se pressionar o botdo correspondente no controle
remoto que a unidade manterd o estado de execugéo original

eDepois de colocar a energia elétrica, o ar condicionado dara um som. O indicador de
operagéao esta em ON (indicador vermelho, a cor é diferente para diferentes modelos).
Depois disso, vocé pode operar o aparelho de ar condicionado usando o controle remoto.

D

eSob o status, pressionando o botao no controle remoto, o icone de sinal %
na tela do controle remoto piscara uma vez e o ar condicionado dara um som, o
que significa que o sinal foi enviado para o aparelho de ar condicionado.

eSob o status desativado, a temperatura ajustada e o icone do relégio serdo
exibidos no visor do controle remoto (se o timer ligado, as fun¢des do temporizador
e da luz estiverem configuradas, os correspondente icones serédo exibidos no
displaydo controlo remoto em simult*neo); Sob o status, o display mostrara os
icones de fungéo

K} onvorF

Pressione este botdo paraligaraunidade. Pressione este botdo novamente para
desligar a unidade.

3 wmooe

Pressione este botdo para selecionar a operagéo desejada:
AUTO ARREF DESUM FAN AQUECE

O E AT S

®Ao selecionar o modo automatico, o aparelho de ar condicionado funcionara automaticamente de
acordo com a configuracéo anterior a fabrica. A temperatura ajustada ndo pode ser ajustada e néo
sera exibida também. Pressione o botdo "FAN" para ajustar a velocidade do ventilador. Pressione o
botdo "SWING" Ajuste o angulo de sopro do ventilador.
e Depois de selecionar o modo frio, o aparelho de ar condicionado funcionara sob o modo

frio (este indicador ndo esta disponivel para alguns modelos). Pressione o botdo A ou

V para ajustar a temperatura. Pressione o botdo "FAN" para ajustar velocidade do
ventilador. Pressione o botdo "SWING" para ajustar o angulo de sopro do ventilador.

e Ao selecionar o modo desumidificador, o ar condicionado opera a baixa velocidade sob
modo seco. O indicador de secar na unidade interior esta ligado (este indicador ndo esta
disponivel para alguns modelos). No modo seco, a velocidade da ventoinha ndo pode ser
ajustada. Pressione o botdo "SWING" para ajustar o angulo de sopro do ventilador.

e Ao selecionar o modo de ventilador, o ar condicionado apenas sopra ventilador

sem arrefecimento e sem aquecimento. Pressione o botdo "FAN" para ajustar a velocidade
do ventilador. Pressione o botdo "SWING" para ajuste o &ngulo de sopro do ventilador

e Ao selecionar o modo de aquecimento, o aparelho de ar condicionado funciona sob o modo
de aquecimento. O indicador de calor na unidade interna esta ligado (este indicador ndo esta
disponivel para alguns modelos). 10



Botoes no controlo remoto /

Press A ou ¥ para definir atemperatura. Press "FAN" para definir a
velocidade. Press "SWING" para definir angulo de sopro.

Nota:

e®Para evitar o ar frio, depois de iniciar o modo de aquecimento, a unidade interna atrasara 1 ~ 5
minutos para soprar ar (o tempo de atraso real depende da temperatura ambiente interna).

® Defina a faixa de temperatura a partir do controle remoto: 16 ~30 ; Velocidade do ventilador:

auto, baixo velocidade, velocidade média, alta velocidade.

FAN

Pressione este botao para definir a velocidade: auto (AUTO),baixo (4 ) ,medio

C—'Auto—’A—> ol ad 1 j
Nota:

® Sob a velocidade AUTO, o aparelho de ar condicionado selecionara a velocidade adequada do
ventilador automaticamente de acordo com a configuragédo anterior a fabrica.

oA velocidade do ventilador em modo seco € baixa velocidade
eFuncéo X-FAN: Segure o botéo de velocidade do ventilador por 2s no modo COOL ou
DRY, o icone é exibido e a ventoinha interna continuara a operagao por alguns

minutos para secar a unidade interior, mesmo que tenha desligado a unidade. Apds a
energizagdo, X-FAN é colocada em OFF. O X-FAN n&o esta disponivel no modo AUTO,
FAN ou HEAT.

Esta funcao indica que a humidade no evaporador da unidade interior sera
soprada depois que a unidade seja parada para evitar o bolor.

® Ao ativar a fungdo X-FAN: depois de desligar a unidade, pressione ON / OFF
O ventilador interior continuara funcionando por alguns minutos a baixa velocidade. Nesse
periodo, segure o botdo de velocidade do ventilador por 2s para parar a ventoinha interna
diretamente.

* Desligando a fungdo X-FAN: depois de desligar a unidade, pressione ON /

OFF, unidade completa sera desligada diretamente.

] swine

Pressione este botao para definir o angulo de swing. O angulo pode ser
selecionado de forma circular como indicado:

C—’%IH\IH\IH_I —»,D
i A
sem display «—> Hgl 4—7/|H /|

(alhetas horizontais
param na posi¢ao atual)

11



Botoes no controlo remoto /

e Quando define ;" , 0 aparelho de ar condicionado sopra o ventilador automaticamente. O
desviador Horizontal girara automaticamente para cima e para baixo no angulo maximo.

® Quando define \| D I I | A , 0 ar condicionado sopra o ventilador numa
posicao fixa. O desviador para numa posicao fixa
e Quando define >\| ;I 7/' o ar condicionado sopra o ventilador numa posicao fixa.

O desviador para numa posigéo fixa

e Pressione ;>| por 2s para definir o angulo. Quando atingir o angulo desejado,
largue o botéo

Nota:

SE sk =l pode nao estar disponivel. Quando o aparelho de ar condicionado
recebe esse sinal, o aparelho de ar condicionado ira ventilar automaticamente

E urso

Sob o modo COOL ou HEAT, pressione este botao para se tornar rapido COOL ou
rapido Modo HEAT. O icone € exibido no controle remoto. Pressione
novamente este botdo para sair da fungéo turbo e o icone & desaparecera.

(6 YA

e Press Aou Y uma vez aumenta ou diminur a temperatura em 1C .
Manter A ou ¥V ,por 2s, a definicdo de temperature no controlo remoto muda
rapidamente. Ao soltar o botdo apds a concluséo da configuragéo, o indicador de
temperatura na unidade interna ira mudar de acordo. (A temperatura ndo pode ser
ajustada sob modo automatico)
e Para ajustar TIMER ON, TIMER OFF ou CLOCK, press A ou V¥V para ajustar
a hora (Veja os botées CLOCK, TIMER ON, TIMER OFF). Ao configurar
TIMER ON, TIMER OFF or CLOCK, press A ou V¥ para ajustar o tempo. (Veja
os botdes CLOCK, TIMER ON, botdes TIMER OFF)

SLEEP

Sob 0 modo COOL ou HEAT, pressione este botado para iniciar a funcao. sleep
" " aparece no controlo remoto. Pressione este botdo novemente para cancelar
a fungéo e o "€ " vai desaparecer.

8 EYE

Ao pressionar este botao, pode ver a temperatura ambiente interna, a
temperatura ambiente interna ou temperatura ambiente externa na tela da
unidade interna. A configuragdo em o controlador remoto é selecionado
circularmente como abaixo:

Co s



Botoes no controlo remoto /

e Seleccionar C[ " ou nenhuma exibigdo com controle remoto, indicador de
temperatura na unidade interna exibe a temperatura ajustada.

e Seleccionar @ " com o controle remoto, o indicador de temperatura na
unidade interna exibe a temperatura ambiente interna

e Seleccionar " Qg' com o controle remoto, o indicador de temperatura na
unidade interna exibe a temperatura ambiente ao ar livre
Nota:

e A exibicdo da temperatura externa ndo esta disponivel para alguns modelos. Naquele
momento, A unidade interior recebe o sinal C{ I', enquanto exibe a temperatura
c

ajustada no interior.

®Esta configurado para exibir a temperatura ajustada ao ligar a unidade. Nao
ha exibicao no controle remoto

e Somente para os modelos cuja unidade interna possui display dual-8

e Ao selecionar a exibicdo de temperatura ambiente interna ou externa, interna o
indicador de temperatura exibe a temperatura correspondente e gira
automaticamente para exibir a temperatura ajustada apds trés ou cinco segundos

E) wiFi

Pressione o botdo "WiFi" para ligar ou desligar a fungdo Wi-Fi. Quando a fungéo
Wi-Fi é ligado, o icone "WIiFi" sera exibido no controle remoto; Sob status do
controle remoto desligado, pressione os botdes "MODE" e "WiFi"
simultaneamente durante 1s, Médulo Wi-Fi ira restaurar a configuragao padrao
e Esta funcéo so6 esta disponivel para alguns modelos de fabrica.

10

. ~ . e~ . . o
Pressione este botao para desligar a luz de exibigdo na unidade interna ()=
O icone no controle remoto o controlador desaparece. Pressione este

~ . e~ . e, 2 s
botdo novamente para ligar a luz de exibigéo. O icone (3= é exibido

EE] cLock

Pressione para definir a hora. O Icon fica a piscar no controlo remoto.
Press A ou v por 5s para definir hora. Cada presséo no A ouy,0 tempo
vai aumentar ou diminuir 1 minuto. Manter press A ou y,por 2s, o tempo
vai alterar rapidamente. Solte este botdo quando atingir a hora desejada.
Pressione "CLOCK" para o icon © deixar de piscar

Nota:
O horario do relégio adota 0 modo 24 horas

® O intervalo entre duas operagdes ndo pode exceder 5s. Caso contrario, o controlador
remoto ira encerrar o status de configuragéo. A operagéo para TIMER ON / TIMER OFF ¢é a
mesma

(] TIMER ON/ TIMER OFF
13



Botoes no controlo remoto /

e TIMER ON

"TIMER ON" define o tempo do temporizador. Apds pressionar o botéo, "

o icon desaparece e a palavra "ON" pisca no controlo remoto. Press "A" ou

"V " para definir TIMER ON. A cada pressdode "A" ou "V ", a definicaoTIMER
ON vai aumentar ou diminuir 1min. Manter "A" ou " ¥ ", por 25, o tempo vai
alterar rapidamente até atingir o pretendido. Pressione "TIMER ON" para
confirmar. A palavra "ON" para de piscar. O simbolo '¢T¥' volta a aparecer.
Cancelar TIMER ON: sob a condicdo de que TIMER ON for iniciado, pressione o
botdo "TIMER ON" para cancela-lo.
e TIMER OFF
O botéo "TIMER OFF" pode definir o tempo para o temporizador desligado. Depois de
pressionar este botao, (B O icone desaparece e a palavra "OFF" no controle remoto
pisca. Pressione "A" ou "V" para ajustar a configuragdo TIMER OFF. A cada presséo do
botédo "A" ou "V¥", a configuracdo TIMER OFF aumentara ou diminuira 1min. Mantenha
pressionado o botdo "A" ou "V¥", por 2s, o tempo mudara rapidamente até chegar ao
tempo requerido. Pressione "TIMER OFF", a palavra "OFF" deixara de piscar. O icone " @
" retoma a exibicdo. Cancelar TIMER OFF. Sob a condigéo de que TIMER OFF iniciou,
pressione "TIMER OFF" para cancela-lo.

Nota:

e Sob o status de ligar e desligar, vocé pode ajustar TIMER OFF ou TIMER ON
simultaneamente.

e Antes de ajustar TIMER ON ou TIMER OFF, ajuste a hora do relégio.

e Depois de iniciar TIMER ON ou TIMER OFF, defina a circulagcdo constante valida.
Depois disso, o aparelho de ar condicionado sera ligado ou desligado de acordo com o
tempo de ajuste. O botdo ON / OFF nao tem efeito na configuragdo. Se vocé ndo
precisar desta fungéo, por favor use o controle remoto para cancela-lo.

[ Funcao Health )

A fungéo de saude sera definida durante a operacgao do ventilador interno.
Desligue a unidade também desligara a funcao de saude. Esta fungdo so esta
disponivel para alguns modelos

Funcao de combinacoes de botoes /
[ Funcgao Energy-saving )

No modo de arrefecimento, pressione os botdes "TEMP" e "CLOCK" simultaneamente
para iniciar ou desligar a fungédo de poupanca de energia. Quando a fungao de poupanga
de energia é iniciada, "SE" sera mostrado no controle remoto, e o aparelho de ar
condicionado ajustara o conjunto temperatura automaticamente de acordo com a
configuragdo anterior a fabrica para alcangar o melhor efeito de economia de energia.
Pressione os botdes "TEMP" e "CLOCK" simultaneamente novamente para sair da fungéo
de poupancga de energia

Nota:

e Sob uma fungéo de poupancga de energia, a velocidade da ventoinha é padréo
na velocidade automatica e ndo pode seja ajustado.

e Em funcdo de economia de energia, a temperatura ajustada nao pode ser
ajustada. Pressione "TURBQ" e o controle remoto n&o enviara sinal.

14




Funcao de combinacdes de botoes /

A funcéo sleep e a fungdo de Energy-saving ndo podem funcionar ao mesmo tempo. E se

a funcéo de poupanca de energia foi definida no modo de resfriamento, pressione o botéo
de suspensao cancelar a fungdo de poupanga de energia. Se a fungédo sleep foi
configurada em modo arrefecimento, iniciar a fungdo de poupancga de energia ird cancelar
a funcdo de suspenséo.

Funcgao aquecer 8°C )
Sob o modo de aquecimento, pressione os botdes "TEMP" e "CLOCK" simultaneamente
para comegar ou parar fungdo de aquecimento. Quando esta fungéo € iniciada, " (§)" e "8

" sera exibido no controle remoto e o ar condicionado mantém o status de
aquecimento. Pressione os botdes "TEMP" e "CLOCK" simultaneamente novamente
para sair desta funcéo.

Nota:

e Sob funcdo de aquecimento 8 , a velocidade da ventoinha é definida na velocidade
automatica e ndo pode ser ajustado.

e Nesta fungéo de aquecimento, a temperatura ndo pode ser ajustada. Pressione "TURBO" e o
controle remoto ndo enviara sinal.

e A funcéo Sleep e esta funcdo ndo podem funcionar ao mesmo tempo. Se esta func¢éd foi
configurada no modo de arrefecimento, pressione o botao de suspenséo para cancelar a mesma.
Se a funcéo sleep tiver sido configurada no modo de arrefecimento, o inicio desta funcédo
cancelara a funcao sleep.

e Sob exibicdo de temperatura , o controle remoto exibira 46  aquecimento.

( Fungéo Child lock )

Pressione "A"e " ¥ " simultaneamente para ligar ou desligar a fungéo de
bloqueio infantil. Quando a fungéo de bloqueio infantil esta ativada, o icone "
é exibido no controle remoto. Se vocé operar o controlo remoto, o icone " g "
pisca trés vezes sem enviar sinal para a unidade.

[ Funcao Alternancia de temperatura )

Sob o status OFF, pressione os botdes " ¥ " e "MODE" simultaneamente para
alternar a temperatura a exibir entre e

( FungdoIFEEL )

Pressione os botbes "A" e "MODE" simultaneamente para iniciar a fungdo | FEEL e " :.‘;7 "
sera exibido no controle remoto. Depois de definida, o controle remoto enviara a
temperatura ambiente detetada para o controlador e a unidade ajustara automaticamente a
temperatura interna de acordo com a temperatura detetada. Pressione os dois botbes

simultaneamente novamente para fechar a fungao | FEEL e i.-' vai desaparecer.

e Coloque o controlo remoto perto do usuario quando esta funcéo estiver
configurada. Nao coloque o controlo remoto perto do objeto de alta temperatura
ou baixa temperatura em para evitar a detegdo de temperatura ambiente
imprecisa. Quando a funcéo | FEEL esta ligada, o controlo remoto deve ser
colocado dentro da area onde a unidade interior pode receber o sinal enviado
pelo controlo remoto. 15



Guia operacao /

1. Depois de colocar a energia, pressione o botédo "ON / OFF" no controlo remoto
e ligue o aparelho de ar condicionado.

2. Pressione o botdo "MODE" para selecionar o modo desejado: AUTO, COOL,
DRY, FAN, CALOR.

3. Press "A" ou "V " para definir a temperatura desejada (A temperatura nao
pode ser ajustada no modo AUTO).

4. Pressione o botdo "FAN" para definir a velocidade de ventilagdo desejada:
auto, baixo, médio e alto Rapidez.

5. Pressione "SWING" para definir o angulo de sopro do ar.

Troca baterias no controlo remoto /
/ . .
1. Pressione a parte de tras do controlo remoto marcado emissor pilhas
com" =", como mostrado na figura, e depois

empurre para fora a tampa do compartimento das pilhas
ao longo da direcao da seta.
2. Substitua duas pilhas secas 7 # (AAA 1.5V) e
certifique-se de que a posicao de "+" e "-" estao
corretas.

\3. Reinstale a tampa da caixa das pilhas. Tampa da caixa das pilhas)

eDurante a operacao, aponte o emissor do sinal do controlo remoto na janela de
recepgao da unidade interior.

e A distancia entre o emissor do sinal e a janela de recepgao deve ser ndomais de 8m,
e nao deve haver obstaculos entre eles.

e O sinal pode ser interferido facilmente na sala onde ha lampada fluorescente ou
telefone sem fio; o controlo remoto deve estar perto da unidade interna durante o
funcionamento.

e Substitua as pilhas por mesmo modelo quando a substituigdo for necessaria.

e Quando ndo usa o controlo remoto por um longo periodo de tempo, tire as pilhas.
e Se 0 visor no controlo remoto estiver turvo ou ndo ha exibigéo, por favor troque as
pilhas.

N J
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Operacao emergéncig/

( )
Se o controlo remoto for perdido ou danificado, use o botdo auxiliar para

ligar ou desligar o ar condicionado. A operacdo em detalhe é a
seguinte: Como indicado na figura, abra o painel, pressione o botdo aux
para ligar ou desligar o ar condicionado. Quando este estiver ligado, vai
trabalhar em modo auto.

botao aux.

AAvISO

Use um objecto isolado para pressionar o botao aux.

LimEeza e manutengéo/

(" A AVISO )

m Desligue o ar condicionado e desconecte a alimentacao antes de limpar o
ar condicionador para evitar choque elétrico.

m Nao lave o ar condicionado com agua para evitar choque elétrico.

\- Nao use liquido volatil para limpar o ar-condicionado. )

Limpar superficie unidade interion

Quando a superficie da unidade interna estiver suja, recomenda-se a utilizacao de
um pano macio € seco ou um pano molhado para limpa-lo.

NOTA:

eNao remova o painel quando o limpar.

17



Limpeza e manutencao/

[ Limpar filtro )

. N . .
Abra painel (4 Limpe filtro )
Puxe o painel num certo 3 e Use uma capta pds ou ‘gua
angulo como indicado na para limpar o filtro
fig. e Quando o filtro estiver muito
sujo use agua (abaixo de 45°C)
para limpar o mesmo. Coloque
num local fresco e sombreado
para secar
\ J
(. . N
Remova o filtro
Remova o filtro como - /
indicado na fig. X
J ( Instale o filtro )
Instale o filtro e feche o painel
firmemente
\ /O J

m O filtro deve ser limpo a cada 3 meses. Se existir muito pé no ambiente a frequéncia de

limpeza de ser maior

m Apds a remogao do filtro, ndo mexa nas alhetas do permutador para evitar danos
m N&o utilize fogo ou secador de cabelo para secar o filtro para evitar deformacéo ou risco de

incéndio
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Limpeza e manutencao/

NOTA: Verificagao pré-época

1. Verifique se a entrada e saida de ar estdo bloqueadas.
2. Verifique se as alhetas, a ficha e a tomada estdo em boas condigbes

3. Verifique se o filtro esta limpo
4. Verifique se apoio da unidade exterior esta danificado ou corruido

5. Verifique se o tubo de drenagem esta danificado

NOTA: Verificagao apos época

1. Desligue a fonte de alimentagao
2. Limpe o filtro e o painel da unidade interior

3. Verifique se o tubo de drenagem esta danificado. Se estiver chame um
técnico.

Note

1.Muitos dos materiais da embalagem sao reciclaveis. Por favor coloque na

unidade de reciclagem apropriada
2.Se desejar eliminar o ar condicionado, entre em contato com o revendedor

local ou Centro de servigo para o método de disposigao correto
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Analise de avarias /

CFenémenos gerais )

Verifique os items abaixo indicado antes de solicitar manutencdo. Se o mau
funcionamento nao for eliminado, contacte o seu instalador.

Fendmeno | Itens a verificar

Solugao

severas (electricidade estatica,
voltagem instavel?

e O controlo remoto esta
dentro da gama de recepgéao
de sinal?

Unidade eEXxistem obstaculos?
interna
nao pode
receber
sinal do
controlo
remoto ou
controlo
remoto
nédo tem

agao

O controlo remoto esta
direcionado para a janela de
recepgao?

e A sensibilidade do controlador
remoto é baixa, o display néo
acede ou esta difuso?

e Nada no display quando

e Existem lampadas
fluorescentes na sala?

e Verifique se houve interferéncias

manuseia o controlador remoto?

e Desligue a ficha. Ligue
novamente apés 3 min e depois
ligue o equipamento

e Gama de recepc¢éao de sinal é
de 8m

eRemova obstaculos

eSelecione o angulo e aponte o
controlador remoto a janela de
recepcao da unidade interior.

e Verifique as pilhas. Se a
energia destas for baixa,
substitua

e Verifique se o controlador
remoto esta danificado. Se sim,
substitua

e | eve o controlador remoto para
perto da unidade interior

e Desligue a lampada
fluorescente e teste novamente

)

e A entrada de ar ou saida de ar da
unidade interior esta bloqueada?

_ e No modo de aquecimento, a
NEEO temperatura interior atual é igual
sal ar a temperatura definida?

da
unidad e O modo de aquecimento

e esta ligado mesmo agora?
interior

e Elimine os obstaculos. \

e Quando se atinge a
temperatura definida, a unidade
interior para de enviar ar.

e Para evitar saida de ar frio, a
unidade interior comecga a
funcionar com um atraso de
alguns minutos. E uma situagéo

normal. /
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Analise de avarias /

Fendmenos |

(OF-T¢
condiciona
do nao
funciona

Uma nuvem
€ emitida
para
unidade
interior

A

temperatura
nao pode
ser ajustada

O efeito de
arrefecimento

(0]V]

aquecimento
nao é
satisfatorio

Iltems a verificar

Solugao

eFalha na electricidade?
e A ficha esta solta?

e O fusivel esta queimado?

e A cablagem esta com problemas?

e A unidade reiniciou
imediatamente apés uma
paragem?

e A funcéo selecionada no
controlo remoto esta correcta?

e Espere até que esta recupere.\
e Reinstale a ficha.

e Contacte um técnico
para substituicao

e Contacte um técnico, substituicdo

e Espere 3 min e volte a
ligar a unidade

e Faca reset a fungéo

e A temperatura interior
e humidade é elevada?

e Como o ar interior & arrefecido\
rapidamente, surge esta nuvem.
Apos breves instantes, a
temperatura interior e humidade
vao descer e a nuvem desaparece

e A unidade esta em
modo auto?

e A temperatura desejada
€ superior a gama de
temperaturas permitida?

e A temperatura ndo pode \
ser ajustada no modo auto.
Por favor altere o modo de
funcionamento se pretende
ajustar a temperatura.

e Gama de temperatura:
16C ~30°C .

/

e A voltagem & muito baixa?

e O Filtro esta sujo?

e A temperatura definida esta
na gama correcta?

e Ha portas e janelas abertas?

e Espere a que a voltagem \
volte ao normal

e impe o fitro

e Ajuste a temperatura para a
gama correcta

e Feche portas e janelas.
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Analise de avarias /

Fenémeno | Items a verificar

Solugao

e nieler| © Verifique se ha fontes de
odores odores como moveis, cigarros,
etc

e Elimine a fonte de odores.
e Limpe o filtro

OICL NIl o Verifique interferencias como

funciona trovoada, dispositivos wirelss,
anormalmente  [PX7

e Desligue a energia e volte
a ligar

Ruido de e O ar condicionado foi
4gua a desligado ou ligado mesmo

escorrer agora?

2 N A N

e O ruido € o som do
refrigerante a escoar dentro
da unidade, o que é normal

/

e O ar condicionado foi
desligado ou ligado mesmo
agora?

Som de
estalos

e Este é o sonda da fricgao \
causada pela expansao e/ou
contracao do painel ou outro
componente devido a

diferenca de temperatura /
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Analise de avarias /
[ Cédigos de Erro )

Quando o estado do ar condicionado é anormal, o indicador de temperatura na
unidade interior comega a piscar para indicar um codigo de erro. Verifique a
tabela para identificar o erro.

Cédigo Solugao

ES

E8

us
H6

C5
FO

F2
H3
E1

E6

Nota: Se aparecerem outros erros, contacte um técnico qualificado para
Servico

m Quando os problemas abaixo ocorrerem, desligue o ar condicionado, desligue
da energia imediatamente e contacte o seu instalador ou técnico qualificado:

- O cabo de alimentacao esta danificado ou quente
- Som anormal durante a operagéo
- O diferencial desliga frequentemente
- O ar condicionado emite um cheiro a queimado
- A unidade interior tem fuga
m N&o repare o ar condicionado

m Se 0 ar condicionado funcionar sob condigdes anormais, pode causar avarias,
choque eléctrico ou risco de incéndio )

\
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Operacao de seguranca para gas inflamavel /—

[Requisitos de qualificagao e manutengao do técnico )

e Todos os técnicos que estao envolvidos no sistema de refrigeragdo devem suportar
a certificagéo valida concedida pela organizagao autorizada qualificagéo para lidar
com o sistema de refrigeragao reconhecido por esta industria. Se precisar outro
técnico para manter e reparar o aparelho, eles devem ser supervisionados pela
pessoa que possui a qualificagdo para usar o refrigerante inflamavel

e Qualquer reparacao deve seguir o método sugerido pelo fabricante do equipamento

@lotas de instalagéo)

¢ O ar condicionado nao esta autorizado a ser usado numa sala que tenha fogo
(aparelhos a gas de combustao , aquecedor).

e Nao é permitido a abertura de furos ou queimar o tubo de ligagao

¢ O ar condicionado tem que ser instalado numa sala que seja maior que o minimo
permitido. Os valores estéo indicado na tabela a

¢ O teste de fugas é obrigatério apds a instalagéo.

table a - Area minima ( m2)

[Manutengéo )

e Verifique se a area de manutencado ou a area da sala respeitam ao requisito da
placa de identificacéo.
- S6 é permitido operar nos quartos que respeitem as exigéncias da placa de
identificagao
* Verifique se a area de manutencao esta bem ventilada.
- O estado da ventilagéo continua deve ser mantido durante o processo de operagéo.
¢ Verifique se ha fonte de incéndio ou fonte de incéndio potencial na area de manutengao.
- A chama nua é proibida na area de manutencgao; e o painel de aviso "ndo fumar" deve
ser usado
¢ Verifique se a marca do aparelho esta em boas condicdes.
- Substitua a marca de aviso vaga ou danificada

e Se cortar ou soldar os tubos do sistema de refrigeragéo no processo de manutengao,
siga as etapas abaixo:
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Operacao de seguranca para gas inflamavel /—

a. Desligue a unidade e corte a energia

b. Elimine o refrigerante

c. Faga Vacuo

d. Limpe com gas azoto

e. Corte ou solde

f. Recolha ao local de servigo para soldadura

¢ O refrigerante deve ser reciclado para um deposito especial para o efeito
e Garanta que nao existe chama "nua" perto da saida da bomba de vacuo e que
esta bem ventilado

( Enchimento )

e Utilize equipamento especial para enchimento de R32. Garanta que diferentes
gases nao se contaminam entre si
¢ O reservatorio do refrigerante deve ser mantido direito durante o tempo de enchimento
¢ Cole uma etiqueta no sistema apds terminar o enchimento
* Ndo encha excessivamente
* Apds terminar o enchimento, fagca a dete¢ao de fuga antes do teste de funcionamento;
quando o refrigerante é removido também deve ser feito o teste de fuga

[ Instrugdes de seguranga para transporte e armazenagem )

¢ Use o detector de gas inflamavel para teste antes de descarregar e abrir 0 recipiente.
¢ Sem fonte de fogo e tabaco.
e De acordo com as regras e leis locais.
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Dimensoes /

Dist. ao teto ‘

Dist ao chéao
(CTTT T TTT

108

AN O O O L N L
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Precaugodes de seguranga para instalagao e relocalizagao da unidade intericy'

Para garantir segurancga siga as seguintes precaugdes
/\ Aviso

e Ao instalar ou deslocar a unidade, certifique-se que mantem o circuito refrigerante
livre de ar ou outras substancias do refrigerante especificado. Qualquer presenca de
ar ou outra substancia estranha no circuito de refrigerante pode causara aumento da
pressao do sistema ou ruptura do compressor, resultando em ferimento

e Ao instalar ou mover esta unidade, ndo carregue o refrigerante que nao esta em
conformidade com a placa de identificagao ou o refrigerante nao qualificado. Caso
contrario, pode causar operagdo anormal, agao incorreta, mecanica mau funcionamento
ou mesmo acidente de seguranga em série.

e Quando o refrigerante precisar de ser recuperado durante o deslocamento ou a
reparagao da unidade, certifique-se de que a unidade esta funcionando no modo
de arrefecimento. Em seguida, feche completamente a valvula no lado de alta
presséao (valvula de liquido). 30-40 segundos depois, feche totalmente a valvula
no lado de baixa pressdo (valvula de gas), pare imediatamente a unidade e
desligue a energia. Observe que o tempo de recuperagéao de refrigerante nao deve
exceder 1 minuto. Se a recuperagao do refrigerante demorar muito tempo, o ar pode
ser sugado e causar aumento da pressédo ou ruptura do compressor, resultando em

ferimento. _ . o i o i
e Durante a recuperagao do refrigerante, verifique se a valvula de liquido e a valvula

de gas estao totalmente fechadas e a alimentagao é desligada antes de separar o
tubo de conexao. Se o compressor comecar a funcionar quando a valvula de paragem
estiver aberta e o tubo de conexdo nao estiver ainda conectado, o ar sera sugado e
causara aumento de pressao ou compressor ruptura, resultando em ferimento

® Ao instalar a unidade, certifique-se de que o tubo de conexao esteja firmemente
conectado antes que o compressor comece a funcionar. Se o compressor comecar
a funcionar quando a valvula de paragem estiver aberta e o tubo de conex&o néo for
ainda conectado, o ar sera sugado e causara aumento de pressao ou compressor
ruptura, resultando em ferimento.

® E Proibido instalar a unidade num local onde possa haver vazamento corrosivo
gas ou gas inflamavel. Se houver vazamento de gas em torno da unidade, isso pode
causar explosao e outros acidentes.

® Ndao use cabos de extensdao para ligagoes elétricas. Se o fio elétrico nao é
suficientemente longo, entre em contato com o instalador e use um fio elétrico de
comprimento apropriado. As ma conexdes podem causar choque elétrico ou
incéndio.

e Use os tipos de fios especificados para ligagoes elétricas entre as unidades
interiores e exteriores. Aperte firmemente os fios para que seus terminais nao
figuem com tensdes externas. Fios elétricos com capacidade insuficiente, conexdes
de fio erradas e terminais inseguras de fio podem causar choque elétrico ou incéndio.
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Ferramentas /

[ 1 Nivel 2 Chave fendas 3 Berbequim )
4 Broca 5 Expansor tubo 6 Chave forque
7 Chave bocas 8 Corta tubo 9 Detector fugas
10 Bomba vacuo 11 Manémetro 12 Manodémetro universal
13 Chave sextavado interior 14 Fita métrica )
m e Por favor contacte um profissional qualificado para instalagao
L e Nao utilize cabo eléctrico nao certificado

Seleccao local de intalagcao /

Requisitos basicos

A instalagdo da unidade nos seguintes locais pode causar mau funcionamento.
Se for inevitavel, consulte o seu instalador:

1. Locais com fortes fontes de calor, vapores, gases inflamaveis ou explosivos
ou objetos volateis espalhados no ar.

2. Locais com dispositivos de alta freqiiéncia (como maquina de solda, médico
equipamento).

3. Locais perto da area da costa.

4. Locais com 6leo ou fumo no ar.

5. Locais com gas sulfureto.

6. Outros lugares com circunstancias especiais.

7. O aparelho nunca deve ser instalado numa lavandaria

Unidade interior

1. Nao deve haver obstrugao perto da entrada de ar.

2. Selecione um local onde a agua de condensagédo possa ser dispersada
facilmente e nao afetar outras pessoas.

3. Selecione um local conveniente para conectar a unidade externa e perto da
tomada de energia.

4. Selecione um local fora do alcance das criangas.

5. A localizagao deve ser capaz de suportar o peso da unidade interior e ndo
aumentar o ruido e a vibragao.

6. O aparelho deve ser instalado a 2,5 m acima do chéo.

7. Ndo instale a unidade interior logo acima do aparelho elétrico.

8. Por favor, faga o seu melhor para ficar longe de lampadas fluorescentes

J
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Requisitos instalacao eléctrica /

[ Precaucoes )

1. Deve seguir os regulamentos eléctricos quando instalar a unidade

2. De acordo com os regulamentos locais de seguranga, utilize apenas circuito

eléctricos certificados e diferenciais

3. Certifique-se de que a fonte de alimentagdo corresponda com a exigéncia do

aparelho de ar condicionado. Fonte de alimentagdo instavel ou fiagdo incorreta ou

mau funcionamento. Instale corretamente a cablagem antes de usar o aparelho de ar

condicionado.

4. Conecte corretamente o fio fase, o fio neutro e o fio terra na tomada elétrica.

5. Certifique-se de desligar a fonte de alimentagdo antes de prosseguir qualquer

trabalho relacionado a eletricidade e seguranga. Para modelos com uma ficha de

alimentacéo, certifique-se de que a mesma esta dentro do alcance apds a instalacao

6. Nao ligue a energia antes de acabar a instalagéo

7. Se o cabo de alimentagdo estiver danificado tem que ser substituido pelo

instalador ou técnico qualificado para evitar acidentes

8. A temperatura do circuito do refrigerante € elevada, mantenha o cabo

eléctrico de interligagédo longe do tubo de cobre

9. O equipamento tem que ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais em

vigor10. O equipamento deve ser instalado, numa sala com uma area maior que

"X" m 2 (ver tabela 1)
Por favor note que unidade estd cheia de gas inflamavel R32. Tratamento
inapropriado da unidade envolve o risco de danos graves de pessoas e
material. Os detalhes deste refrigerante sdo encontrados no capitulo
respectivo.

[Requisitos de "Terra"

1. O ar condicionado € um equipamento eléctrico de primeira classe. Deve ser
devidamente ligado a terra por um técnico especializado. Por favor garanta que a
ligacdo esta sempre correta afim de evitar choque eléctrico.

2. O fio amarelo-verde no ar condicionado € o fio "terra" e ndo pode ser utilizado
para outros fins

3. A resisténcia da "Terra" deve cumprir os regulamentos eléctricos nacionais
deve ser ligada a cablagem

4. A unidade deve ser instalada de modo a manter a ficha acessivel

5. Um disconector multi-polo com uma separagéo de pelo menos 3mm entre polos
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Instalacao unidade interior /

Passo um: escolha do local de instalagao
Recomende um local de instalagéo ao cliente e confirme o mesmo com ele

Passo dois: instale o suporte mural

1. Fixe o suporte mural na parede; ajuste o mesmo na posi¢do horizontal com o nivel
e aponte os parafusos de fixagao na parede

2. Perfure os orificios dos parafusos na parede com o berbequim de impacto. A broca
dever ter a mesma dimensao das buchas

3. Fixe o suporte mural com os parafusos (ST4.2X25TA) e depois verifique se a
mesma esta firmemente instalada.

Passo trés: abertura orificios da tubagem

1. Escolha a posigao do orificio da tubagem de acordo com a dire¢ao do tubo de
saida. A posic¢ao do orificio da tubagem deve ser um pouco menor do que o
suporte montado na parede, mostrado abaixo

all Wall Wall Wall
Mark in the middle of it @ Level meter \ Mark in the middle of it @ Level meter \\
Space ) Space \ Space S ———— B \Space| \
tothe 5 d tothe tothe ° S to the
wall — + wall wall A wall
above RS - ¢ above above | o 7 s s 1above
\ 150mrr1 [150mm \ 150mm . o 150mm|
N — % | i | A L @ | — Nkaall 3 F —

SN et J Right N Left o = B Rigt
P55mm ‘ ‘ D55mm ®55mm $55mm
(Rear piping hole) (Rear piping hole), (Rear piping hole) (Rear piping hole),

Wall all Mark in the middle of it Level meter wall
\ - 4 - N\
e = ") Space \ Spacef = Space \
2 —d ¥ tothe tothe d = tothe
+ wall wall ‘ —Ar » wall
! ki Y 5 N above above. £ N P 7T e above
\ ’ f150mm 150mn1 |2 A ¥ f150mm;
0 | " — -— [l " ! —
Wity t= = A Right Left : Right
®55mm ®55mm ®70mm ®70mm
(Rear piping hole) (Rear piping hole), (Rear piping hole) (Rear piping hole),

2. Abra um orificio de tubagem com o diametro de ®55 ou ®70 na posigao do
tubo de saida selecionado. Para drenar suavemente, incline o furo da

tubagem na parede um pouco para baixo para o lado externo com o gradiente
de 5-10 °
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Instalacao unidade interior /

Exterior

( .
Nota: Interior
e Preste atengdo a prevencdo de
poeira e tome medidas de segurancga
relevantes quando abrir o buraco.

e As buchas ndo sdo fornecidas e
devem ser compradas localmente. 5-10° 7  77rrrrr %ggl

Passo quatro: saida tubos

1. O tubo pode ser conduzido na I 2. Quando selecionar a saida do
direcao direita, direita traseira, | tuboda esquerda ou da direita,
esquerda ou traseira esquerda. | corte oburaco correspondente no

= | fundodo painel.
| esq. drt.
I ‘
|
: abra
I - orificio o

Passo cinco: ligue o tubo a unidade interior

1. Aponte a junta do tubo no &
correspondente boca (@(\((‘

juntatubo  porca unido tubo

2. Aperte a porca de uniao com a mao

3. Ajuste a forga de torque consultando a tabela abaixo. Coloque a chave de
bocas na junta do tubo e coloque a chave de torque na porca de uniao.
Aperte a porca de unido com chave de torque
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Instalacao unidade interior /

chave de (Diametro porca | Aperto torque  (N-m))
bocas D6 15~20
porca unigo ®9.52 30~40

d 12 45~55
chavetorque ) tubo ® 16 60~65
/ """"" L 19 70~75 )
tubo interior
4. Envolva o tubo interior e ligagdes com )) l
isolamento apropriado e remate com ‘

fita

isolamento tubo

Passo seis: instale tubo dreno

1. Ligue o tubo dreno ao tubo exterior da
unidade interior.
tubo dreno

tubo exterior
2. Envolva a junta com fita

Nota: tubo dreno

e Adicione isolamento de tubagem /_—\/
no tubo de drenagem interior for Z ]\m))) ) )
forma a prevenir condensagao /

e As buchas néo sao fornecidas ﬁ\/\

isolamento tubo

Passo sete: ligue electricamente a unidade

painel parafuso

1. Abra o painel, retire o parafuso da
caixa de ligacbes e retire a
tampa =

=0

caixa ligacdes

32



Instalacao unidade interior /

2. Tire o fio de ligacdo de energiaatravés
do buraco do cabo na parte de tras da
unidade interior e, em seguida, retire-a
do lado da frente

3. Remova o grampo de fio; Conecte o fio de conexao de energia ao terminal de
ligacdes de acordo com a cor; aperte o parafuso e, em seguida, fixe o fio de
conexao de energia com grampo de arame

paj 2]z [D)

azul |preto| cast. amarelo:
verde

L |

Ligacdes unidade exterior)

Nota: a placa de ligagdes é apenas para referéncia, consulte o real

4. Volte a colocar a tampa da cablagem e depois aperte o parafuso.
5. Feche o painel.

Nota:

e Todos os fios das unidades interior e exterior devem ser ligados por um profissional

e Se o comprimento do cabo de energia for insuficiente, contacte o seu instalador para
um colocar um de tamanho suficiente

e Para ar condicionado com ficha, esta deve ser acessivel apos a instalagao

e Para o ar condicionado sem tomada, um interruptor de ar deve ser instalado na linha.

O interruptor de ar deve ter a separagao de todos os pélos e a distancia de separagao
do contato deve ser mais de 3mm.
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Instalacao unidade interior /

Passo oito: isole o tubo

1. Bind up the connection pipe, power
cord and drain hose with the band.

tubo ligagdo  tubo dreno fita

cabo eléctrico
interior e exterior

cabo electrico interior

3. Envolva todos.
4. Os tubos de gas e liquid devem ser
isolados em seperado na extremidade

Nota:

e O cabo de alimentagéo e o fio de
controle nao pode ser cruzado.

e O tubo de dreno deve ser
envolvido no fundo.

tubo dreno

2. Reserve um determinado
comprimento de tubo dreno e cabo
de alimentacgdo para instalagcdo ao
envolve-los. Quando realizado a um
certo grau, separe o interior e depois
separe o tubo de dreno.

Passo nove: fixe a unidade interior

1. Coloque os tubos envolvidos no tubo de parede e depois faga passar o buraco na
parede.

2. Pendure a unidade interior no suporte de montagem na parede.

3. Encha o espago entre os tubos e o orificio da parede com espuma de selagem.
4. Fixe o tubo de parede.

5. Verifique se a unidade interna esta instalada firmemente e fechada para a parede

( interior exterior ) gancho superior
tubo de ////
espuma
parede
& J

gancho inferior do
suporte de fixagao

Nota:
lo N&o dobre a mangueira de drenagem excessivamente para evitar o bloqueio
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Verificacao poés instalagao /

Verifique de acordo com os requisitos seguintes apos a instalagao

/ Items a serem verificados

2N

Possivel avaria

A Unidade esta bem fixa?

A Unidade pode cair, abanar ou fazer ruido

Fez o teste de fugas de refrigerante?

Pode causar capacidade de
arrefecimento (aquecimento) insuficiente

O isolamento do tubo é
suficiente?

Pode causar condensacéo e
gotejamento.

A &agua esta a drenar bem?

Pode causar condensacéao e
gote amento

A tensao da fonte de alimentacao esta
conforme para a tensdo marcada na
placa de identificagdo?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

A ligacéo eléctrica e a tubagem esta
instalada correctamente?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

A unidade esté ligada a "Terra"?

Pode causar "fuga" eléctrica

O cabo de energia é regulamentar?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

Existem obstrugdes nas entradas e
saida de ar?

Pode causar capacidade de
arrefecimento (aquecimento) insuficiente

A poeira e os artigos usados durante
a instalagao foram removidos?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

A valvula de gas e valvula de liquido do tubo
de ligagao estado abertas completamente?

Pode causar capacidade de
arrefecimento (aquecimento) insuficiente

A entrada e a saida do orificio da

Qbagem foram cobertas?

Pode causar capacidade de arrefecimento
(aquecimento) insuficiente /

Teste operacao/

1. Preparagao do teste
e O cliente aprova o ar condicionado.

e Especifique as notas importantes do aparelho de ar condicionado para o cliente

2. Metodo do teste

e Ligue a energia, pressione o botdo ON / OFF no controle remoto para

iniciar a Operacao.

e Pressione o botdo MODE para selecionar AUTO, COOL, DRY, FAN e
HEAT para verificar se a operagéo € normal ou nao.

e Se a temperatura ambiente for inferior a 16
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Configuragao tubo de ligagao  /

1. Comprimento standar do tubo de ligagao
e 5m. 7.5m. 8m
2. Comprimento minimo do tubo
para a unidade com tubo de ligagdo padrao de 5m, nao ha limitagao para o
comprimento minimo do tubo de liga¢do. Para a unidade com tubo de ligagcao
padrao 7,5 m e 8 m, o comprimento minimo do tubo de conexao € de 3 m
3. Comprimento maximo do tubo

Folha 1 Comprimento max. do tubo de ligagdo Unid.: m

: Comp. max. do : Comp. max. do
capacidade tubo capacidade tubo
5000Btu/h 15 24000Btu/h o5
(1465W) (7032W)

7000Btu/h 15 28000Btu/h 30
(2051W) (8204 W)

9000Btu/h 15 36000Btu/h 30
(2637W) (10548W)

12000Btu/h 20 42000Btu/h 30
(3516W) (12306W)

18000Btu’/h o5 48000Btu/h 30
(5274W) (14064W)

4. O método de calculo do éleo de refrigerante adicional e quantidade de carga
de refrigerante depois de prolongar o tubo de ligagdo ap6s o comprimento do
tubo de ligagéo prolongar-se por 10 m com base no comprimento padréo, deve
adicionar 5 ml de dleo refrigerante por cada 5 m adicionais de tubo de ligacao.

O método de calculo do valor adicional do carregamento de refrigerante (com
base de tubo de liquido):

(1) Quantidade de carga de refrigerante adicional = comprimento prolongado
do tubo de liquido x quantidade de carga adicional de refrigerante por metro
(2) Com base no comprimento do tubo padrao, adicione refrigerante de acordo
com o exigido como mostrado na tabela. O valor de carregamento de
refrigerante adicional por metro é diferente de acordo com o didmetro do tubo
de liquido. Consulte a folha 2. 36



Configuracao tubo de ligacao /

Folha 2. Quantidade de carga adicional de R32

Nota: a carga adicional de refrigerante na folha 2 é recomendada, nédo
obrigatdria.



Método de expansao do tubo /

Nota:

A expansao incorreta da tubulagéo é a principal causa do vazamento de
refrigerante. Expanda o tubo de acordo com as seguintes etapas:

A: Corte o tubo | E:Expanda a boca

e Confirme o comprimento do tubo del e Expanda a boca com expansor.
acordo com a distancia entre a unidade
interior e exterior

e Corte o tubo necessario com a

ferramenta adquada
tubo

~cortador
i v X X X Nota:
U inclinado  desnivelado rebarba o
- L L L e "A" ¢ diferente de acordo com o

didmetro, por favor veja a tabela
abaixo:

T 1 1
1 1

1 1

| |

B: Remova as rebarbas

e Retire as rebarbas com um
escareador e evite que as mesmas
entrem no tubo

o tubo

escareador

para baixo

F: Inspecéao

e Verifique a qualidade da boca de
Expansé&o. Se houver danos, repita a
operagao dos passos anteriores.

C: Coloque o isolamento adequado

D: Coloque a porca de uniao

e Retire a porca de unido do tubo da
Unidade interior da valvula exterior;
instale a porca de unidao no tubo.

porca tubo

superficie suave

e

\ L/ improper expanding

YO Yor W

desnivel superficie fissura espessura
ificad

danificada n&o uniforme

tubo

comprimento igual

w
o
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Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com redugéo fisica,
sensorial ou capacidades mentais, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
sido supervisionados ou instrugdes relativas ao uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua segurancga.As criangas devem ser supervisionadas para nao brincarem com o aparelho.

Se precisar instalar, mover ou manter o aparelho de ar condicionado, entre em contato com o
instalador. O aparelho de ar condicionado deve ser instalado, movido ou mantido por unidade.
Caso contrario, pode causar danos graves ou ferimentos pessoais ou a morte.

Faixa (s) de frequéncia na qual o equipamento de radio opera: 2400MHz-2483.5MHz

Poténcia maxima de radio-frequéncia transmitida na (s) banda (s) de frequéncia em que o
equipamento de radio opera: 20dBm

Esta marcacao indica que este produto ndo deve ser descartado com outros residuos
domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saude
humana por parte de pessoas. Eliminacéo de residuos, recicla-lo de forma responsavel para
promover a reutilizacéo sustentavel do material. Para retornar o seu dispositivo usado, use os
sistemas de retorno e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi
comprado. Eles podem levar este produto para o meio ambiente reciclagem segura.

R32: 675



Explicacao simbolos /

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada,
resultar em morte ou ferimentos graves.

A PERIGO

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada,
poderia resultar em morte ou ferimentos graves

A AVISO

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em lesbes menores ou moderadas.

A CUIDADO

Indica informacgdes importantes, mas nao relacionadas a
NOTA riscos, usado para indicar o risco de danos a propriedade.
Indica um perigo ao qual seria atribuida uma
palavra-sinal AVISO ou CUIDADO.

il



Equipamento cheio com gas inflamavel R32

Antes de utilizar o equipamento, leia 0 manual de utilizador

Antes de instalar o equipamento, leia o0 manual de instalagao

§ = BB

Antes de reparar o equipamento, leia 0 manual de servigo

Refrigerante /

* Para realizar a fungédo da unidade de ar condicionado, um refrigerante especial
circula no sistema. O refrigerante usado € o fluoreto R32, que é especialmente
limpo. O refrigerante é inflamavel e inodoro. Além disso, isso pode levar a uma
exploséo sob certas condi¢des. Mas a inflamabilidade do refrigerante é muito
baixa. Pode ser inflamado apenas pelo fogo.

® Comparado com refrigerantes comuns, R32 € um refrigerante ndo poluente sem
danos para a ozonosfera. A influéncia sobre o efeito de estufa também é menor.
R32 tem excelentes caracteristicas termodinamicas que levam a uma energia
realmente alta eficiéncia. As unidades, portanto, precisam de pouco enchimento.

AVISO:

Nao use meios para acelerar o processo de descongelacao ou limpar, além
daqueles recomendado pelo fabricante. Se necessario reparar, entre em contato
com o seu instalador autorizado. Qualquer reparacao efectuada por pessoal ndo
qualificado pode ser perigoso. O aparelho deve ser armazenado em uma sala
sem continuidade operando fontes de ignigéo. (por exemplo: chamas abertas, um
aparelho de gas de operagédo ou um aquecedor elétrico de operagado.) Nao

8erfure ou queime.
aparelho deve ser instalado, operado e armazenado em uma sala com uma

area de chao maior do que X m?(Consulte a tabela "a" na segéo "Operagéo
de seguranca de Refrigerante inflamavel" para o espacgo do X.)

Aparelho cheio com gas inflamavel R32. Para reparagdes, siga rigorosamente
as instrucdes do fabricante. Esteja ciente de que os refrigerantes ndo contém
odor. Leia 0 manual da especialidade

A 1 1 =




Precaucoes /

4 )
Operacao e Manutencao

eEste equipamento pode ser utilizado por criangas de 8 anos

e acima e pessoas com fisica reduzida, Capacidades
sensoriais ou mentais ou falta de experiéncia e conhecimento
se eles forem supervisionados ou instrugdes relativas ao uso
do aparelho de forma segura maneira e compreender os
perigos envolvidos

¢ As criangas nao podem brincar com o equipamento

oA limpeza e manutencdo ndo podem ser realizadas por
criangas sem supervisao.

eN3ao ligue o ar condicionado a uma ficha ou extensdo multipla
dado o risco de incéndio.

eDesligue o fornecimento eléctrico quando limpar o ar
condicionado, podera causar choque eléctrico.

eSe 0 cabo de alimentacéao estiver danificado, ele deve ser
substituido por o fabricante, o seu agente de servigo ou
similarmente qualificado pessoas para evitar um perigo

e«N3&o lave o ar condicionado com agua para evitar choque
elétrico
JN&ao pulverize agua na unidade interior. Pode causar energia
elétrica choque ou mau funcionamento
Depois de remover o filtro, ndo toque as barbatanas para evitar lesées
[ ]
eN&o use fogo ou secador de cabelo para secar o filtro
para evitar deformacao ou incéndio.

. J




Precaucoes /

C A manutencgao deve ser realizada por profissionais.
Caso contrario, pode causar lesdes corporais ou
danos.

¢ N&o tente reparar o ar condicionado. Pode causar danos

ou choque eléctrico. Por favor contacte o instalador quando
necessitar de reparar o equipamento

\

e Nao estenda dedos ou objetos na entrada de ar ou na
saida do ar. Pode causar danos pessoais ou danos

o Nao bloqueie a saida de ar ou a entrada de ar.
Pode causar avaria.

e Nao derrame agua no controle remoto, caso contrario
este pode avariar
e Quando os fendmenos abaixo indicados ocorrerem desligue o
ar condicionado e desligue da corrente eléctrica de imediato
contacte o instalador para os servigos:
e Cabo de alimentacao esta sobreaquecido ou danificado
e Ha um som anormal durante a operacéao
e O circuito interrompe-se com frequéncia.
e O ar condicionado emite o cheiro de queimado.
e A unidade interna esta vazando.
e Se o0 ar condicionado funcionar em condi¢gdes anormais,
pode causar mau funcionamento, choque elétrico ou risco de
incéndio.
® Ao ligar ou desligar a unidade por emergéncia interruptor de

operacgao, pressione este interruptor com um isolante
Objeto diferente do metal

o NA0 pise o painel superior da unidade exterior nem
coloque objectos pesados no mesmo. Pode causar danos
\_ pessoais e no equipamento. )




Precaucoes /

-
Anexo

¢ A instalagao deve ser realizada por profissionais qualificados.
Caso contrario, pode causar danos pessoais ou danos

~\

o Deve seguir os regulamentos de seguranca elétrica ao
instalar a unidade

® De acordo com os regulamentos de seguranga locais, use os
corretos componentes eléctricos e de corte

¢ |nstale um diferencial eléctrico. Caso contrario,
pode causar mau funcionamento

® Um interruptor de desconex&o de todos os polos com
uma separagao de contato de pelo menos 3mm tem que
ser ligada numa cablagem fixa

e O ar condicionado deve ser devidamente aterrado.
Incorreta a ligagao a terra pode causar choque elétrico

¢N3o use o cabo de alimentagao nao certificado

e Certifique-se de que a fonte de alimentacao coincida com a
exigéncia de ar condicionado. Fonte de alimentagao fiagao
incorreta ou mau funcionamento. Instale a potencia apropriada
e cabos antes de usar o

aparelho de ar condicionado.

e Ligue devidamente a cablagem da fase, neutro
e terra aos terminais de poténcia

* Garanta que a corrente electrica esta desligada antes de
efetuar qualquer procedimento relacionado com electricidade
e segurancga
. J




Precaucgoes /

NN . . . . ~
e Nao ligue o equipamento a corrente antes de terminar a instalagao

e Se 0 cabo de alimentagcdo estiver danificado deve
ser imediatamente substituido pelo instalador, técnico
de manutencao ou equivalente afim de evitar danos em
pessoas ou bens

* A temperatura do refrigerante é elevada. Por favor mantenha o
cabo de ligacao afastado do tubo de cobre

e O equipamento deve ser instalado de acordo com os
regulamentos nacionais em vigor

¢ A instalagdo deve cumprir os regulamentos nacionais em
vigor

¢ O ar condicionado € um equipamento eléctrico de primeira
classe. Deve ser devidamente ligado a terra por um técnico
especializado. Por favor garanta que a ligacao esta sempre
correta afim de evitar choque eléctrico

¢ O fio condutor amarelo e verde é da terra. Nao pode
ser utilizado para outro fim.

e A resisténcia da terra deve estar de acordo com a
legislagao nacional em vigor

¢ O equipamento deve ser posicionado de forma a manter
acessivel a tomada.
» 10dos os fios da unidade interior e da unidade exterior

devem ser conectado por um profissional.
e Se 0 comprimento do fio de conexao de energia for

insuficiente, por favor coloque um novo. Evite estender o
fio por vocé mesmo

\.




Precaucgoes /

(
e Para ar condicionado com ficha, esta deve ser
acessivel apos a instalacao

e Para ar condicionado com ficha, deve ser instalado
um interruptor diferencial na linha

* Se necessitar realocar a unidade de ar condicionado,
apenas um técnico credenciado podera efetuar este

trabalho. De outra forma podera causar danos pessoas e

em bens , o
» Selecione umlocalforadoalcance decriangas e animais

ou plantas. Se isso for inevitavel, por favor coloque uma
grande de segurancga

» A unidade interior deve ser instalada na parede

e Instrucdes para a instalacdo e uso deste
L produto sao fornecido pelo fabricante

Gama de temperatura de trabalho

Alguns modelos:

\

Interior DB/WB(C )

Exterior DB/WB(C )

Max. arrefece 32/23 43/26
Max. aquece 27/- 24/18
NOTA:

e A faixa de temperatura operacional (temperatura externa) para refrigerar

-15 ~43

; para aquecer € -15  ~43

Interior DB/WB(C )

Exterior DB/WB(C )

Max arrefece

32/23

43/2

Max. aquece

27/-

24/18

NOTA:

e A faixa de temperatura operacional (temperatura externa) para refrigerar

-15  ~43

; paraaquecer € -20 ~43
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Nome pecas/

Unidade exterior

entrada ar

/—Cabo alimentagao

[

ARRRRRRRANRR

saida ar

OTA:

O produto real pode ser diferente do acima, consulte os produtos reais

[N




Operacao de seguranca para gas inflamavel /—

[Requisitos de qualificagao e manutengao do técnico )

e Todos os técnicos que estao envolvidos no sistema de refrigeragdo devem suportar
a certificagéo valida concedida pela organizagao autorizada qualificagéo para lidar
com o sistema de refrigeragao reconhecido por esta industria. Se precisar outro
técnico para manter e reparar o aparelho, eles devem ser supervisionados pela
pessoa que possui a qualificagdo para usar o refrigerante inflamavel

e Qualquer reparacao deve seguir o método sugerido pelo fabricante do equipamento

@lotas de instalagéo)

¢ O ar condicionado nao esta autorizado a ser usado numa sala que tenha fogo
(aparelhos a gas de combustao , aquecedor).

e Nao é permitido a abertura de furos ou queimar o tubo de ligagao

¢ O ar condicionado tem que ser instalado numa sala que seja maior que o minimo
permitido. Os valores estéo indicado na tabela a

¢ O teste de fugas é obrigatério apds a instalagéo.

table a - Area minima ( m2)

[Manutengéo )

e Verifique se a area de manutencado ou a area da sala respeitam ao requisito da
placa de identificacéo.
- S6 é permitido operar nos quartos que respeitem as exigéncias da placa de
identificagao
* Verifique se a area de manutencao esta bem ventilada.
- O estado da ventilagéo continua deve ser mantido durante o processo de operagéo.
¢ Verifique se ha fonte de incéndio ou fonte de incéndio potencial na area de manutengao.
- A chama nua é proibida na area de manutencgao; e o painel de aviso "ndo fumar" deve
ser usado
¢ Verifique se a marca do aparelho esta em boas condicdes.
- Substitua a marca de aviso vaga ou danificada

e Se cortar ou soldar os tubos do sistema de refrigeragéo no processo de manutengao,
siga as etapas abaixo:

8



Operacao de seguranca para gas inflamavel /—

a. Desligue a unidade e corte a energia

b. Elimine o refrigerante

c. Faga Vacuo

d. Limpe com gas azoto

e. Corte ou solde

f. Recolha ao local de servigo para soldadura

¢ O refrigerante deve ser reciclado para um deposito especial para o efeito
e Garanta que nao existe chama "nua" perto da saida da bomba de vacuo e que
esta bem ventilado

( Enchimento )

e Utilize equipamento especial para enchimento de R32. Garanta que diferentes
gases nao se contaminam entre si
¢ O reservatorio do refrigerante deve ser mantido direito durante o tempo de enchimento
¢ Cole uma etiqueta no sistema apds terminar o enchimento
* Ndo encha excessivamente
* Apds terminar o enchimento, fagca a dete¢ao de fuga antes do teste de funcionamento;
quando o refrigerante é removido também deve ser feito o teste de fuga

[ Instrugdes de seguranga para transporte e armazenagem )

¢ Use o detector de gas inflamavel para teste antes de descarregar e abrir 0 recipiente.
¢ Sem fonte de fogo e tabaco.
e De acordo com as regras e leis locais.



Installation dimension diagram/

R
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Dist. 4 Obstrycs,

7 Tubo dreno
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Precaugodes de seguranga para instalagao e relocalizagao da unidade intericy'

Para garantir segurancga siga as seguintes precaugdes
/\ Aviso

e Ao instalar ou deslocar a unidade, certifique-se que mantem o circuito refrigerante
livre de ar ou outras substancias do refrigerante especificado. Qualquer presenca de
ar ou outra substancia estranha no circuito de refrigerante pode causara aumento da
pressao do sistema ou ruptura do compressor, resultando em ferimento

e Ao instalar ou mover esta unidade, nao carregue o refrigerante que nao esta em
conformidade com a placa de identificagdao ou o refrigerante nao qualificado. Caso
contrario, pode causar operagao anormal, agao incorreta, mecanica mau funcionamento
ou mesmo acidente de seguranga em série.

e Quando o refrigerante precisar de ser recuperado durante o deslocamento ou a
reparagao da unidade, certifique-se de que a unidade esta funcionando no modo
de arrefecimento. Em seguida, feche completamente a valvula no lado de alta
pressdo (valvula de liquido). 30-40 segundos depois, feche totalmente a valvula
no lado de baixa pressado (valvula de gas), pare imediatamente a unidade e
desligue a energia. Observe que o tempo de recuperagao de refrigerante nao deve
exceder 1 minuto. Se a recuperagéo do refrigerante demorar muito tempo, o ar pode
ser sugado e causar aumento da pressao ou ruptura do compressor, resultando em

ferimento. B . » i o ]
e Durante a recuperagao do refrigerante, verifique se a valvula de liquido e a valvula

de gas estao totalmente fechadas e a alimentacédo é desligada antes de separar o
tubo de conexdo. Se o compressor comegar a funcionar quando a valvula de paragem
estiver aberta e o tubo de conexédo néo estiver ainda conectado, o ar sera sugado e
causara aumento de pressao ou compressor ruptura, resultando em ferimento

® Ao instalar a unidade, certifique-se de que o tubo de conexao esteja firmemente
conectado antes que o compressor comece a funcionar. Se o compressor comegar
a funcionar quando a valvula de paragem estiver aberta e o tubo de conex&o nao for
ainda conectado, o ar sera sugado e causara aumento de pressao ou compressor
ruptura, resultando em ferimento.

® E Proibido instalar a unidade num local onde possa haver vazamento corrosivo
gas ou gas inflamavel. Se houver vazamento de gas em torno da unidade, isso pode
causar explosao e outros acidentes.

o Nao use cabos de extensdao para ligagoes elétricas. Se o fio elétrico nao é
suficientemente longo, entre em contato com o instalador e use um fio elétrico de
comprimento apropriado. As ma conexdes podem causar choque elétrico ou
incéndio.

e Use os tipos de fios especificados para ligagoes elétricas entre as unidades
interiores e exteriores. Aperte firmemente os fios para que seus terminais nao
figuem com tensdes externas. Fios elétricos com capacidade insuficiente, conexdes
de fio erradas e terminais inseguras de fio podem causar choque elétrico ou incéndio.

11



Ferramentas /

[ 1 Nivel 2 Chave fendas 3 Berbequim )
4 Broca 5 Expansor tubo 6 Chave forque
7 Chave bocas 8 Corta tubo 9 Detector fugas
10 Bomba vacuo 11 Manémetro 12 Manodémetro universal
13 Chave sextavado interior 14 Fita métrica )
m e Por favor contacte um profissional qualificado para instalagao
L e Nao utilize cabo eléctrico nao certificado

Seleccao local de intalagcao /

Requisitos basicos

A instalagdo da unidade nos seguintes locais pode causar mau funcionamento.
Se for inevitavel, consulte o seu instalador:

1. Locais com fortes fontes de calor, vapores, gases inflamaveis ou explosivos
ou objetos volateis espalhados no ar.

2. Locais com dispositivos de alta freqiiéncia (como maquina de solda, médico
equipamento).

3. Locais perto da area da costa.

4. Locais com 6leo ou fumo no ar.

5. Locais com gas sulfureto.

6. Outros lugares com circunstancias especiais.

7. O aparelho nunca deve ser instalado numa lavandaria

Unidade exterior

1. Seleccione um local onde o ruido e o caudal de ar emitido pela unidade
exterior nao afete o local em redor.

2. O local de instalagao deve ser ventilado e seco, nao expondo a unidade
exterior diretamente a radiacéo solar ou ventos fortes.

3. O local tem que suportar o peso da unidade exterior.

4. Garanta que a instalagao segue os requisitos de instalagéo e respectivas
dimensdes

5. Escolha um local que fique longe do alcance de criangas, animais e plantas.
Se tal for inevitavel, coloque uma vedagao de seguranca.

- J
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Requisitos instalacao eléctrica /

[ Precaucoes )

1. Deve seguir os regulamentos eléctricos quando instalar a unidade

2. De acordo com os regulamentos locais de seguranga, utilize apenas circuito

eléctricos certificados e diferenciais

3. Certifique-se de que a fonte de alimentagdo corresponda com a exigéncia do

aparelho de ar condicionado. Fonte de alimentagdo instavel ou fiagdo incorreta ou

mau funcionamento. Instale corretamente a cablagem antes de usar o aparelho de ar

condicionado.

4. Conecte corretamente o fio fase, o fio neutro e o fio terra na tomada elétrica.

5. Certifique-se de desligar a fonte de alimentagdo antes de prosseguir qualquer

trabalho relacionado a eletricidade e seguranga. Para modelos com uma ficha de

alimentacéo, certifique-se de que a mesma esta dentro do alcance apds a instalacao

6. Nao ligue a energia antes de acabar a instalagéo

7. Se o cabo de alimentagdo estiver danificado tem que ser substituido pelo

instalador ou técnico qualificado para evitar acidentes

8. A temperatura do circuito do refrigerante € elevada, mantenha o cabo

eléctrico de interligagédo longe do tubo de cobre

9. O equipamento tem que ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais em

vigor10. O equipamento deve ser instalado, numa sala com uma area maior que

"X" m 2 (ver tabela 1)
Por favor note que unidade estd cheia de gas inflamavel R32. Tratamento
inapropriado da unidade envolve o risco de danos graves de pessoas e
material. Os detalhes deste refrigerante sdo encontrados no capitulo
respectivo.

[Requisitos de "Terra"

1. O ar condicionado € um equipamento eléctrico de primeira classe. Deve ser
devidamente ligado a terra por um técnico especializado. Por favor garanta que a
ligacdo esta sempre correta afim de evitar choque eléctrico.

2. O fio amarelo-verde no ar condicionado € o fio "terra" e ndo pode ser utilizado
para outros fins

3. A resisténcia da "Terra" deve cumprir os regulamentos eléctricos nacionais
deve ser ligada a cablagem

4. A unidade deve ser instalada de modo a manter a ficha acessivel

5. Um disconector multi-polo com uma separacgao de pelo menos 3mm entre polos

( Ar condicionado Capacidade diferéncial )
09K 10A
12K 13A
18K 16A

\ Y,
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Instalcao unidade exterior /

Passo um: fixe o suporte da unidade exterior
(selecione-o de acordo com a situagao de instalagao real)

1. Selecione o local de instalagdo de acordo com a estrutura da casa
2. Fixe o suporte da unidade exterior na posi¢ao selecionada com parafusos de expansao

Nota:

e Tome as necessarias medidas preventivas T —
na instalagdo da unidade exterior. |||||||||||||HHHH||||||||IIIIII N
e Garanta que o suporte aguenta até 4 vezes |||||II||||||||||||| |

o peso da unidade il

e A unidade exterior deve ser instalada pelo
menos 3cm acima do chao para instalagcéao
o tubo de dreno.

e Para a unidade com cap. arrefece. 2300W
~5000W, use 6 parafusos de expansao;
para a unidade com cap. arrefece. 6000W
~8000W, use 8 parafusos de expansao;
para a unidade com cap. arrefece. 10000W pelo menos 3cm acima do chao
~16000W, use 10 parafusos de expanséo.

Passo dois: instalar a junta de I Passo trés: fixe a unidade
drenagem (Somente para I exterior
unidade de refrigeragao e I 1. Coloque a unidade exterior
aquecimento) I nosuporte ]
1. Conecte a junta de drenagem ao ar |l 2. F'_Xe os orificios dos pés da
livre no orificio do chassi, conforme I unidade externa com parafusos
mostrado na figura abaixo. I orificios
2. Conecte a mangueira de drenagem ﬁ/\l_l
no orificio de drenagem. I - -
— I E
I ———-
|
i Yy | g =
zmgym. 3 | i
junta dreno—-. \ “chassis I orificios
orificio exterior
Tubo dy I
\' I

—
o



Instalacao unidade exterior/
Passo quatro: ligue os tubos interior e exterior

1. Remova o parafuso na manivela I 3. Aperte a junta de unido com a
direita da unidade exterior e, em mao.
seguida, remova a alga. I
\ml parafuso : junta tubo
| i P
= % ! <)
alca I porca uniéo
2. R’emova a tampa rc_)scada da I 4. Aperte a porca de unidao com a
va!vula e aponte a junta do tubo no | chave de torque, consultando a
bujon do tubo. | folha abaixo.
N
ﬁ /1 tubo liquido | (Diametro Aperto  torque
2 | (N-m)
val. tubo gas D6 15~20
liquido I $9.52 30~40
| O 12 45~55
Val. gas | D 16 60~65
\ 9 o9 70~75 )

Passo cinco: ligue o cabo de alimentagao

1. Remova o grampo de fio, ligue o fio de alimentacdo de energia e o fio de
controle de sinal (apenas para unidade de arrefecimento e aquecimento)
ao terminal de fiagdo de acordo com as cores; fixe os parafusos.

( N\
[[[ I 09. 12K bomba de calor: 18K bomba de calor:
(M
Illll“l“liﬂhﬂiﬁmﬂ{lﬂpl Nyl 2 | 3 @ Nl 2 [ 3w
N L @ yellow- | azul|preto |cast. brown|azul |yellow-
" | ] green black), green
zul | pretof cast | yellow-| azul | prol
" areen reen -1 =
N LD |—| L N &
ligagéo unid. interior POWER liggao unid. interior POWER
N J

Nota: o esquema de ligagcdes é apenas uma referéncia, por favor consulte a maquina.
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Instalacao unidade exterior/

2. Fixe o cabo de alimentacdo de energia e o fio de controle de sinal com
grampo de fio (somente para unidade de arrefecimento e aquecimento)

Nota:

e Apds aperto dos parafusos, puxe ligeiramente o cabo para verificar a fixagao
e Nunca corte o cabo de alimentagéo electrica para prolongar ou encurtar a distancia.

Passo seis: embeleze os tubos

1. Os tubos devem ser colocados ao longo
da parede, dobrados razoavelmente e

(T
il
2

ll\l I|IIIII|IIIIII1III\I\|‘""”

. . . . }\Illllllllllllll\ll IIIIIN\
escondidos possivelmente. Min. raio de ——
dobra do tubo € de 10cm
. . . parede
2. Se a unidade exterior for maior do que o
furo da parede, deve definir uma curva em
forma de U no tubo antes que o tubo 5
entre na sala, para evitar que a chuva t
curvaem U
entre na sala. £
tubo dren{
4 )
Nota:
e A altura da parede transversal do e Incline o tubo dreno ligeiramente
tubo de dreno ndo deve ser maior do para baixo. O tubo dreno pode ser
que o orificio do tubo de saida da unidade curvo, subir ou ter "ondas".
intern
j o tubo dreno J
x néo pode
subir
I [ —
x O tubo dreno ndo pode ter "ondas"
® A saida de agua ndo pode ser
colocada na agua para drenar
suavemente x
O tubo dreno
x nao pode ter x
"ondas" The water
outlet can't be
fluctuant
A sadda de agua
ndo podeser ___— {94 Z
colocada na agua
\_ J
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Vacuo /

( Use bomba de vacuo)

1. Remova as tampas das
valvulas na valvula de liquido

e na valvula de gas e na val. liquido

porca do ventilador de carga )

de refrigerante val. gas
2. Conecte o lugar de orificio de carga de
carregamento do piezbmetro refrigerante ~
ao orificio de carga do porca do orificio
refrigerante da valvula de gas  decargade ~—g 1
e, em seguida, conecte o refrigerante
outro carregamento

3. Abra o manometro completamente
e opere por 10-15min para verificar se
apressdao do piezbmetro
permanece em -0.1MPa

sextavado
inte riO/r
SE

4. Feche a bomba de vacuo e mantenha este estado
durante 1-2min para verificar se a pressao do
manometro permanece em -0.1MPa. Se a pressao
diminuir, pode haver fugas.

5. Remova o manometro, abra o nucleo da valvula da valvula de
liquido e valvula de gas completamente com a chave hexagonal
interna.

6. Aperte as tampas de rosca das valvulas e ventilagéo de carga do
refrigerante.

Detecdo de fugas /

1. Com detector de fugas:
Verifique se ha fugas com detector de fugas.

2. Com agua e sabao:
Se o detector de fugas n&o estiver disponivel, use agua e sabao para detecgéo
de fugas. Aplique agua e sabdo na posicdo suspeita e mantenha a agua e
sabdo por mais de 3min. Se houver bolhas de ar que saem desta posig¢éo, ha
uma fuga.
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Verificacao poés instalagao /

Verifique de acordo com os requisitos seguintes apés a instalagao

/ Items a serem verificados

2N

Possivel avaria

A Unidade esta bem fixa?

A Unidade pode cair, abanar ou fazer ruido

Fez o teste de fugas de refrigerante?

Pode causar capacidade de
arrefecimento (aquecimento) insuficiente

O isolamento do tubo é
suficiente?

Pode causar condensacéao e
gotejamento.

A &gua esta a drenar bem?

Pode causar condensacéao e
gote amento

A tensao da fonte de alimentacéo esta
conforme para a tensdo marcada na
placa de identificagdo?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

A ligacéo eléctrica e a tubagem esta
instalada correctamente?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

A unidade esta ligada a "Terra"?

Pode causar "fuga" eléctrica

O cabo de energia é regulamentar?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

Existem obstrugdes nas entradas e
saida de ar?

Pode causar capacidade de
arrefecimento (aquecimento) insuficiente

A poeira e os artigos usados durante
a instalagcao foram removidos?

Pode causar anomalias ou danos nas
pecas

A valvula de gas e valvula de liquido do tubo
de ligagao estdo abertas completamente?

Pode causar capacidade de
arrefecimento (aquecimento) insuficiente

A entrada e a saida do orificio da

Qbagem foram cobertas?

Pode causar capacidade de arrefecimento
(aquecimento) insuficiente /

Teste operacao/

1. Preparagao do teste
e O cliente aprova o ar condicionado.

e Especifique as notas importantes do aparelho de ar condicionado para o cliente

2. Metodo do teste

e Ligue a energia, pressione o botdo ON / OFF no controle remoto para

iniciar a Operacao.

e Pressione o botdo MODE para selecionar AUTO, COOL, DRY, FAN e
HEAT para verificar se a operagéo € normal ou nao.

e Se a temperatura ambiente for inferior a 16

pode comecar a arrefecer. 1

, 0 ar condicionado nao



Configuragao tubo de ligagao  /

1. Comprimento standar do tubo de ligagao
e 5m. 7.5m. 8m
2. Comprimento minimo do tubo
para a unidade com tubo de ligagdo padrao de 5m, nao ha limitagao para o
comprimento minimo do tubo de liga¢do. Para a unidade com tubo de ligagcao
padrao 7,5 m e 8 m, o comprimento minimo do tubo de conexao € de 3 m
3. Comprimento maximo do tubo

Folha 1 Comprimento max. do tubo de ligagdo Unid.: m

: Comp. max. do : Comp. max. do
capacidade tubo capacidade tubo
5000Btu/h 15 24000Btu/h o5
(1465W) (7032W)

7000Btu/h 15 28000Btu/h 30
(2051W) (8204 W)

9000Btu/h 15 36000Btu/h 30
(2637W) (10548W)

12000Btu/h 20 42000Btu/h 30
(3516W) (12306W)

18000Btu’/h o5 48000Btu/h 30
(5274W) (14064W)

4. O método de calculo do éleo de refrigerante adicional e quantidade de carga
de refrigerante depois de prolongar o tubo de ligagdo ap6s o comprimento do
tubo de ligagéo prolongar-se por 10 m com base no comprimento padréo, deve
adicionar 5 ml de dleo refrigerante por cada 5 m adicionais de tubo de ligacao.

O método de calculo do valor adicional do carregamento de refrigerante (com
base de tubo de liquido):

(1) Quantidade de carga de refrigerante adicional = comprimento prolongado
do tubo de liquido x quantidade de carga adicional de refrigerante por metro
(2) Com base no comprimento do tubo padrao, adicione refrigerante de acordo
com o exigido como mostrado na tabela. O valor de carregamento de
refrigerante adicional por metro é diferente de acordo com o didmetro do tubo
de liquido. Consulte a folha 2. 19



Configuracao tubo de ligacao /

Folha 2. Quantidade de carga adicional de R32

Nota: a carga adicional de refrigerante na folha 2 é recomendada, nédo
obrigatdria.



Método de expansao do tubo /

Nota:

A expansao incorreta da tubulagéo é a principal causa do vazamento de
refrigerante. Expanda o tubo de acordo com as seguintes etapas:

A: Corte o tubo | E:Expanda a boca

e Confirme o comprimento do tubo del e Expanda a boca com expansor.
acordo com a distancia entre a unidade
interior e exterior

e Corte o tubo necessario com a

ferramenta adquada
tubo

~cortador
i v X X X Nota:
U inclinado  desnivelado rebarba o
- L L L e "A" ¢ diferente de acordo com o

didmetro, por favor veja a tabela
abaixo:

T 1 1
1 1

1 1

| |

B: Remova as rebarbas

e Retire as rebarbas com um
escareador e evite que as mesmas
entrem no tubo

o tubo

escareador

para baixo

F: Inspecéao

e Verifique a qualidade da boca de
Expansé&o. Se houver danos, repita a
operagao dos passos anteriores.

C: Coloque o isolamento adequado

D: Coloque a porca de uniao

e Retire a porca de unido do tubo da
Unidade interior da valvula exterior;
instale a porca de unidao no tubo.

porca tubo

superficie suave

e

\ L/ improper expanding

YO Yor W

desnivel superficie fissura espessura
ificad

danificada n&o uniforme

tubo

comprimento igual

N
-
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